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prohibitionis ratio colligitur tum ex ipsius miracull
i tiis, tum ex um indole. Nam licet
ciecus Christo in vieo Bethsaidh oblatus fuerit, eum
tamen non sanavit, nisi extra vieum, et sanationem
evalgari veluit, quia hujus miraculi cognitionefrauda- |
re Bethisaitas voluit, ut pertinacem illoram animum |
plecteret, juxta illud pridem antea & se de Belhsaitis |
dictum, Matth, 11, v. 21: Ve sibi, Coroanin, ve 1ibi,
Bethsaida, ete, Indigni enim erant Bethsaite, qui no-
va viderent miracula, quibus ofiosa fucrant velera.
Nolebat enim eos testes hujus miraculi habere, quos
pariim fidelos agnoverat, ut Salmeron ail, addens ad-
hue aliam rationem, eur Christus exeum lum extra
viewm eduserit, eique sanato prodigiosam hanc sana-
tionem propalare in vico probibuerit; quia nimirtim
idem misaeulum eoram paueis voluit facere, ef jactan-
tize fugiendas exemplun nobis prebere.

Densque Matth, 12, 15 ot 16 ¢ Seoutd sunt e sunl-
£, et curauil eos onmes, el pravepit ¢is, ne manifestim
eutn facerent. Qi ultima verba duplici modo intelligi
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notandum est, quid Woolstonus in libro 3 se adity
an, 1727, cujus inscriptio hie est: Discursus de mi.
raculis Sulvatoris nostri in ratione ad. praseniem op.
troversiam, ©lCy; DSSERCIE AUsUS sit, sensum litteralem
miraculorum Ghristi , contradictionem involvers, g
hée de causd aut nulle modo; aut saltem non ef .
tione, qui vulgd ereduntur, illa patrata fuisse, sef
esse narrationes allegoricas, symbolicas atque pro-
pheticas, Conatur autem hoc assertum dupliol arg;-
mento evineere. Primum est, Patres antiquissimos o
maximé venerandos nesasse sensum litteralem mirg.
culorum Christi, ab Evangelistis recensitorum; alie-
Tum est, eadem miracala Ghristi, si in sensu litterali
| accipiantur, absurda ef contradictoria invelvere. Qugd
j attinet lum ar , id alibi per d
refutabimus § quod verd ad primum spectat; seiendom
l est, quad Woolstonus cofiiosa testimenia antiquori
| Patrum in medinm proferat, ostensurus , £0s neghssg
sensum liveralem miraculorum Christi; quia nimirim
sensul litterali addebant abundantiorem et perfre.
it sensum spirvitualem a¢ mysticunm. 8i Patrey

possunt. Nam 1” prodigi has Christus
evulgari prohibuil, ne seribas et phariseos, quos jam
in mortem suam conjurisse noverat, Matth. 12, 14, ir-
ritiret. Noluit enim momenta & Patre suo prefinila
praveriere, ant inimicis suig,odii augendi ansam prae-
bere. Confirmatur hac responsio ex eo, quia 5. Mat-
thaos, ibid., v. 47, addit verba Isaiz, quibus Messiz
modestia et mansuetudo describitur : Non conlenilet,
neque clamabit, ete. Tiagna Christus moderationis cau-

sequi velimus, intor alia Woolsionus nit, evangelica hi-
storin non est habendd pro verd veali historid... Historia
gilew Jesu est duntoxal emblematice seu symbolica re-
pravsentatio spiritualis vile Jesu in animabus Nominkm,
Vertm, testo D. Joan. Leland (1), certum est, alque
4 vivis eraditis, qui Woolstonum refutirant, luculen-
ter demonstralum, quod Patres illis sensum fiterden
el historicam veritalem gestorum Cliristi preesuppo-

i anfugit, et fatere voluit. 2° Hec verba @ Ne mani-
festum ewm facerent, etiam cadere possuntiu persoiiam
Christi, et in Jocum, qud confugerat, ita, ul sensus
sit : Ne manifestarent ejus personam et fuge locom.
Sic enim tota fert historica series. Pharisei sabbatum
violatum indignantes, eonsilium Christi perdendi
ineunt ; eorum furori ut se subducal Christus, reces-
sit. seonti autem sunt enm multi ,quos curavit, Ex his
pronum est concludere, Christum eisdent, et turbie
ipsnm comitanti prohibuisse, ne locum proderent, in
(juem cesserat, En peculiares rationes, ob quas Serva-
tor optimus meritd ac sapienter quedam miracula
sua evulgari, dicto modo et in recensitis circumstan-
tiis prohibuit; quamvis e teroquin publica et compri-
mis illustria miracula in confirmationem sua: divinze
doetrinz fecerit.

6. Quaeres XVI: Cur scriptores ethnici de miraculis
Cirisd tam copiosis, publicis, et stupendis siléant 7

suerint, ¢f ¢idem dein tanguim fundamento allegori=
cas suas eb myslicas expositiones inzdifichrint. Hic
| autem de caush allirmare, Patres veritatem historican
| gestorum et miraculorim Christi voluisse infiviari,
extrema audaciz et inverecundz frauduléntie asser-
tum est. Id haud dubié agnovit ipse Woolstonus , gai
in compluribus Patrum citationibis commisse frandis
convictus ¢st. Ostensum enim est, toste codem D Le-
Tand loc. ¢it., quid libros Patrom tanquim genui
horum opera Citet, quix tanten passim habeniur pro
| spuriis et supposititiis ; qudd filsis interpretationibes
| ot illicitis interpolationibus a¢ mixtiomilius verborum
ompia tenthrit, ut genvinum sensum citaforum auele-
v vitiaret ! imd quid interdim eorum textus in
ceni¢n jisdem omnind contrario exponat; id guod fa-
cilé patuisset, s Woolstonus integros Patrum texiis,
et non mutilatos attulisset. Preeterea, ul €1, Udalricos
TReifs (2) recté ait : §8. Patres (de miraculis Christi
1

Resp. : Falsum est, ethnicos de gestis et miraculi
Christi penitis siluisse. Contrarium enim jam supra,
seet. 2, q. 2, num. 22, 24, A nobis ostensum est : Ubi
etiam rationes addite sunt, cur non mirandum esset,
etiamsi de illis silnissent.

64, Quares XYIL: An miracula Christi ab Evange-
listis enarrata, veapsé facta sinf, ac proin in sensy litte-
ruli intelligi debeant, vel on tantim sint narrationes
allegorice, symbolice, atque prophelice, wt Woolsto-
fiats contendit ) Resp. : Miracula Christi ab Evangelistis
recensila, reapsé patrata sunt, et contraria Woolstoni
doctrina est impia ac detestabilis. U id elariis pateat,

i ) sensum | I ifastd adstruat ; M
quia fatentur, vera & Christo focla esse miracula ; T
quict ex illis divinitatent religionis chrisiiang commons
strant. Sed et ralio avidens persundet, allagats padd
ante Christi opera in sensu litterali aceipi debere; 68

1) In opere suo ex anglico in germanicum ¥erst
hoS: }Iiwta ¥%D: Tohn Lelints Abriss der somehmsit
Deistischen Schriften, ete., Hannover 4755, Lating L.
Joan. Lelandi recensio praecipugrun scripleruin i Dd-
stis editorum, Hannovere, 1755, Epist. VI, seu artié.
Woolstonus.

(2) De veris, fulsisque miraculis, p. 2, soeks &
op. 1, §136.
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proin veverd [uisse gesta, prout ab Kvang referun-
tur. Nom neque mortvus vivere , neque poraliticis am-
bulare, neque cewcus videre, lolenuue in seipso. mulatio=
neut experiri polest, nisi reapsé vivaf, ambulet atque
videat, Nec possibile est, ut olii convincantur, hoc fa-
clum esse , s ejusmodi homines vivere , ambulare , ae
videre amning perspecium habeant, Atqui fum i, in qui-
bus ke méracula sund producta, vivendi, ambulondi,
atque tidendi [ucultaten , bongo experimento probiruid ;
tum eliem alii plurind, ac vel mexime Clristi hostes, de ‘
[actis id genus muiationibus plené convichi fuére, Pre-
clar? Rde de re inter alios §5. Patres disseruit Arno-
bing L 6 contra Gentes, qui proin jure optimo consuli
wmereturs Hicusque landatos auctor, Vide etiam quee
nos alibi (1) hic dere disimus,

66, Gorollarium. Ex dictis patet, falsum quoque et
impium esse assertum aucloris Cogi phi]o-‘=

| clinum sew pr
in nuptiis nobilium ant divivum personarum constitui

NGELIO RECENSITIS. 402

sis, qui-indubitaté panperes erant, atéribuat architri-
Aum convivii nuptialis, qui nonnisi

solet. 3" Itertm Woolstonus 8. Chrysostomi nomine
et auetoritate abusus, et impius Horus (1) negant,
miraculosam fuisse aque conversionem, quia, in-
quiunt, non verum vinum productum fuit, sed Chri-
stus duntaxat per immisionem alicujus liquoris secreth
ratione elfecit, ut aqua vini saporem indueret; in quo,
ail Woolstonus, invitali facilits decipi potuerunt, quia
A multo potu, atque satielate ciborom stomachum jam
malé affectum habebant. 4° Yoltairius {2) miraculum
aqua & Christo in vinum vers: evertere conatar, sa-
tyricé argutando : Miraeulum, inquit, istud juxta nar-
rationem Evangelist primom contigit sub finem con-
vivii; tum scilicet, cim omnes conviva jam mero
incalui Porrd ebriis testibus non creditur etiam

sophicarum , § 50 et seq., ac aliorum incredulorum , ‘
qei dicunt, miracula Christi non fuisse facka realia, et‘
physica, sed meras sensunm illusiones. Contrarium

enim evidenter constat ex lis que numero 65 modo |
diximus, et ex auctoribus hoe numero citatis, Profecid

impossibile est, ut illa omnia tam in is gqui sanali aut

resuscitati sant, quam in illis, qui testes horum pro-

digiorum oculati erant, per meram sensuum illusio- |
nem evenerint. Certé, i vel minima deceptio locum |
habuigset, il Christo, ejusque discipulis Pharisei alii-

que Judzei cxprobrissent ; neque necesse fuisset, ut i

ad calumniam confogerent, dicentes, Luc 11, 15: In

Beelzebub principe demoniorum ejicit demonia. Pre-

terea serulentor increduli historiam evangelicam de

resurrectione Clhiisti, fllominatione exeel nati ot Eazari

resuscitatione ; videbunt manifesté, in publicis hisce

factis ne quidem poisse ullam sensuum illusioncm,

aut aliam quamcumgue fraudem intervenire.

CAPUT 1L
De miraculis Christi sigillatim consideralis.

67. Queeres. XVIL + Quid ad incredulorum dicteric,
quibus privum miraculum Jesu Clristi mututionis aqun
it vitiem, in nuptiis in Cana Galilee, impugnant, re-
spondendum sit? Antequim he questio dislinctits
resolvatar, notandun est quod increduli contra narra- |
fionein evangelicam hujus primi miraculi & CGhristo |
patcali, varia oppenant. Nam 1° Woalstonus {2) ait,
sibi probabile non videri, Christum severis gravibns-
que moribug viventem nupiiis interfuisse , priesertim
¢l in noptiarum eelebritite apud Judzos magna
fuerit morum licentia. 2 Auctor deI'Histoire critique

| naturalibus ac obviis in rebus, quantd minds, cim
| agitar de prodigio aliquo. 5° Increduli (5)-Christum
| vituperant, quod aquam in vinum eonverteril in gra-

tiam convivarum jam inebriatorum, juxta illud archi-
| triclini effatum Joan. 2, 10 : Omnis homo primi bo-
|y vinn bikit; et eiim incbrinli fuering, tune id, quod
| deterins est. 6° Denlque denud Woolstonus Christum
| matri nimis acriter respondentem deseribi dicit in co
tvangelii loco, ubi miraculum aquie in vinum verse
narratur Joan. 2, 4, ubi Christus ad matrem dixisse
warratur : Quid wii et tibi est mulier? nondum venit
hira me.

68. Itis preenotatis, dico, omnes aut fermé omnes
hos incredulorum cavillos & 88, Patribus jam pridem
fuisse praoccupatos , et Tefutatos,  quorum vestigiis
insisiens, resp. ad primum, Christam ad nuptias in-
vitatum fuisse, iisque accubuisse , nullo modo impro-
\rbabile est, ut Woolstonus blasphemat. Nam ciim
negari not possit, multis eum notum in Galiled fuisse,
et ipsorum quoque publicanorum , peccalorumgue
' consuetndinen aliguandé non vilaverit, mirum non
¢st, qudd ad nuptias invitatus fuerit, de fisdem aceu-
buerit, Unde rectd $. Chrysostomus, homil. 21 in
Joan. 1. 1, alits homil. 21, inquit: Sam dizét, eum in
Galilwd notiorem fiisse, quare vovant eum ad nuplios,
ipseque adest. Non enim od diguitatem  suein respicie=
| bat, sed erat wd bencficium nobis inferendum paratus.
Nam qui non dedignatus est formam servi accipere,
multo minits dedignabitar ad nupiies servorum verire.
Altera quorque causa fuit, cur Ghristus ad nuplias in-
vitatus acoesserit, quam §. Augustinus tract. & in
cap. 2 Joan., assignat, dicens : Quisd Dominus invita-
tus venit ad nuptias, clicn exceptd mysticd significatione,

i §.-C., teste Cl. Bullet {3), miratur, qudd 5. Joan-
nes, cap. 2, v. 8,8, in describendo hoc miraculo spon-

(1) Nide supra sect. 2, num. 22 et 23, ubi gra:c[pue
nofandem testimonium Quadrati, qui éx plu!n;inpho
ethnico factus est christianus , et de verilale miracd- |
lorum Christi proeclard testatur. Iiem vide sect. 3,
num. 51 el 52, 4

(2) It testatur Cerboni theol. revelat. tom. 2,1.5, l
quast, 1 art.2, § 2, num, 6. L

EE-I Héponses eritiques , tom. 2, pag: 205, &dit. |
an. 4819,

(1) Yerba Hori in opcgf inscripto : Horus, oder

| Asiroynostisches Endurtheil.., dber Jesum and scine

Jiinger, in 2 editione an. 1784, pag. b50, sunt he :
Auf der Hochieit zu Kane bestand jener guie Wein,
mcflckw Wasser gewesen seyn soll, wohl haupisacehlich
nur qus dem Safte siisser Friichte, den Jesusin die Krilge
goss, und dann FWasser hinsth giessen liess. ;

(2) ln suo Dictionario philosupbico , artic. Chris-
tarisme.

(3) Vide Bulfer opere citatn, tom, 4, nam. 64
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confirmare wluit, quod ipse. feeit nuptias. Faturi enim
erant de quibus dixit Apostalus, 4 Tim. &, 5, prohibentes
‘ watbere, ot dicentes, quid malwn essent nuplic , et quod
diabolus eas fecisset. Vide hie de re etiom Salmero- |
nem (1) 1
In celebratione autam wuptiarurn apud Hebrzeos ef-
frenem fuisse morum licentiam, undenam tandem
Waoolstonus novit? Contrarium profectd ii testantur,
qui de celebratione nuptiarum Judaicarum mullfm} l’!! |
topiost seripserunt (3). Similiter . Gaudentius ]Jl'.m]‘ }
nensis episcopus (3) hiee ex iraditione s COMPErisse |
stribit : Nuptic apud Judgos i fierent (quantiin tra- |
ditione comperimus) dabatur de sacerdotali ordive, yui
morem discipling legiting gubernaret, pudorisque cit- |
vam gereres conjugalis, simul etiam convieiorun appi-
vutad winistros atque ordinem dispensaret, eb pro hae.of-
ficio architriclinus, id est, ticlinii proposits di
Huic ergo gustum vin ex aqui facii jubentur conv
s miuisti portare. Deinde eo ipso quid CI
erat lomo gravis alque austerus , guemadmodi
Woolstonus dicit, si qui forfassé convivio int
sent, qui liberilis logui, aut petulante moram liconti
uti vellent, eorum audaciam Servalor castissimus pre-
gentid sudl reprimere facile poleral.

s, quod

Gaudentii modo cilatis, ex quibus intel
i . Cap. 2,

YOX gres, o dgpploess, Arehitriclinug, 1
i a4l promun condim, sen g:conomun, i

dine sacerdotale, quo, ut omnia houeste et ordi
fiant, nuptiis praest. Talem autem dalum esse 1
puptiis pauperun, quan divitun 3y
ralionis evineit, ut cuivis finem i
expendenti faeilé patel. Pauld aliam respons
fert Cl. Bullet loe. cit. dicens, grac voce 4
nus, proprié signidicari cum qui curam gerit insti=
wendi convivii, seu qui omnia parat, ordinat ol
digponit ad instrucndum convivium. Pored in 5
Cana Galikez, inguit, banc curam in s¢ ssecpit aliquis
amieus aut eognalis sporsi, non verd quidameecono- |
mus aut prafectus rei xeonomica, quales tantim in
palatiis aut domibus pradivilum aut illustrium perso-
narunl reperiuntir.

70. Ad tertium et quartum respondemus ; Hoe mi-
raculum aqua in vinum eonvers:e stopent qui
negant tanquam falsum et Getitium Woolstonus, Ho-
rus, Yollairius, alivue inereduli, indeque cavillationes
omnind incptas configunt , quibus manifesiam verita-
tem illius prodigii apud imbecilles et imperilos suspe-
ctam faciant. At ¢ miraculum (uti loe. supra cit, 5.
¢ Augustinus eleganter ait ) Domini nostei Jesu Clui-

Lituti Dujus of 1
ynem -

(1) Tomo quarto, tractak, sexio, de miraculis Chri- |
sti, pag. 53. iy

EES Tales sunt Leone di Modena de Liti Ebraici ,

.4, cap. 5, Joannes Buxtorfii (ilius dissert, de

bus, § 45, et seqq. Seldenus uxor hebraica,

ii lib. 2, cap. 11 et seqq., et |
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o sli, quo de aqnd vinum Fecit, non est mirum ais,
| « qui noverunt, quia Deus facit. Ipse enim feeitvinum
¢ illo die in nuptiis in sex illis hydriis, quas impleri
« aqud praveepit, qui omni anno facit hoe iy Vitibus,
¢ Sicul enim quod miserunt ministri in Dydrizs, in
< vinum conversum est opere Domini; sie of quod
« nubes fandunt, in vinum convertitur ejusdem opierg
¢ Domini. » Porrd recté et ingeniosé observat 8, Th-
| mas, qudd ipsa vasa, seu sex ille hydriz, qua in Pi-
wrato illo miraculo adhibite fuerunt, non obsenrd pro-
bent, aquam tunc in vinum veré mutalam esse, of
nonsolinn & relicto, vel admixto aliquo liquore 10~
rem vini induisse. « Vasa ista, inquit doctor Angeli-
a cus lectione 4 in eap. 2 Joan. , deseruntur ad fof-
o lendam miraculi suspicionem propier corym pur

qis suspieart, UL SHPOR
ot ex ficel i i

¢ ided purissi
i id 1 0coait,« quid...
5 ablutiones corporales, el
uin. Unde quia erant in
us aquatim ; habelant
(ur Aquapurissima., qui s
b ided {Evangelista) dieit,
i3 sex lepidee lydriee, id est, vasa ad
aandam aguam, ab ydros, quod est, aqua,
n purificationem Judworni, idest, sd

jeationis. »

rvabiant mul

it. loe. adliue alizm ratig-

a illa { nempe sex hydrie,.. copie-

o migtvelos buags vel terias ) OMDCIm SUSiCio-
miraculi. removering, nimicim non solim
| propter corum puritatem , sed cliam propler eoTum
| capacitatem sat amplam. Quis enim credat, Cheislom
aut tantim alieni liquoris, quo agure in sex hydnis
‘]apideis coulenlz saporem vini inducerat, secum ad
| nuptias attulisse, aul, etiamsi attulisset, eumgue agie
illi miscuissel, hane {raudem nec ol axchitrielin, ned
aly iis, qui hydeias aqui fpleverunt usii od s
fuisse observandam? Iine S, Thomas loc. cib, ait:
| ¢ Vasa ista defcruntur, ad tollendam miraculi suspi-
¢ cionem, {um propter corum puritaten.,. {um etiam
« propler vasorum quantitatem , ub cvidenter pateal,
« qubd aqua tot vasoram in vinum mutari non potis-

|« set, nisi virtute divind. »

| Arapponit Woolstonus aucloritatem S. l:h"!""w‘f'
l i, et malh fide tanquam sententiss ujus 5. Palis
| proponerc non dubitat ea, quaidem S. doctorexpressé
refutat. Nam 8. Chrysostomus in verbis, ad que “'“‘.'l':
stonus per snmmam [raudem respexit, pon pr?mlh
quid ipse sentiat , sed calumnias implorum Thominun
confutandas in medium profert, et mox F,onl'ui-"_‘»
« Hie rorsis, inguit, S. Chrysostomus Homxl'. 2
¢ Joan., alihs Homil. 21, quidam eavillantur dicentes,
¢ ehriosum cetam fuisse, hebelem gustantium: €

: Via della fede mostrata

Blorosoni lib
Agli Ebrel. i
\5) De lectione Evaneelii, tract. 9. L

e
Ii « sum, qui rem non possent capere, Nec J'ﬂm:]
« ferre, it UL nescirent, an vinum, aiaqua id esstts

¢ enim el auxissel eorum ebrictatem ; sed potitis po- |
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« nam qudd ebrii essent, ipse architriclinus declaras
o vt » Sed mox hane objectionem 8. doctor refell
4 subjungens hec verba : ¢ Ridiculum plané iltud
1 ¢ verim hane illorum suspieionem jam subtulit evan-
¢ gelista. Non enim convivas ait de illd re sententiam
¢ lulisse, sed architriclinum, qui sobrius adhue nihil
gustaverat. Seitis quippe omnes, quibus convivio-
PRI Cura commiltilur, esse omnjum maxime sohrios
unan bane curam babentes, ut cum: recto ordine |
omnix disponantor. Iedque sensum iflum vigilem
et sobrium ad-rei gesto testimoninm evocavit. Non
enim dixit : Infundite convivis vinum , sed : Ferte
architriclino.... Ut auten gustavit architriclinus aquam

singm fectam, » ele, Joan. 2, § et 9. I

Ex hoc autem prodigioso Christi facto nequaquim
consequitur , Christum vel intemperantiam illorom |
fovisse, qui iuvilati fuerant, velipsis bibendi, |1!u>i
(quim est, ansam ac incitomentum dediss
tanti miraculi admiratio cuinam tandem Christi vene- |
rationem non conciliare, atque lemperantiam inspi-
rare non debebat?

71, Ad quintnm respondeo cum CL. Buollet , Salme-
rome alilsque interpretibus 8, Seripure, et dico vo-
cem, dnebriare, in S, Seripturd non semper significare
erapulam ; sed von semel habet aliam signilicationem
minds odiosam, solimque significat profusiorem leti-
tiam, ¢t moderatam satictatem ex ratfonabili fing in-
tentam. Sic sponsus in Ganticis, cap. 5, v. 1, ail ad
amicos sans : Comedite, amici, et bibite, et inebriomini,
charissimi. Neque tamen cogitave licet, quid eos ad
crapilam et intemperantiam invitel. Et in Psal. 64, |
v. 40, legimus : Visitdsti torram, el inebriastieam, id est,

nam |

satifsti, Etin L. Genesis dicitur de convivio exhibito §

4 Joseph fratribus suis : Biberuntque, et inebrinti sunt
cum e, [u quem Scripiura locum 8. Augustinus ita
commentator : « Solent hine ebriosi adhibere testi-

« monil patrocinium ; non propler illos filios Israel |

« (sen Jocobi Patviarchie) sed propter Joseph, qui

¢ valdé sapiens comutendatur : sed hoe verbum (ine-
briati sunt) et pro satielae solere poniin Scripturis,
qui diligenter adverterit, multis in locis invenict, |
Unde est illud : Visitdsti terram et inebridsti enm...
e quod in laude henedictionis hoe positum est in

donum Dei eommemoratur, apparet hanc ebrictatem §
arg. Nam ila inebriari, ul ine- | i

saloritatem sigl
Dbriantur ebriosi, nee ipsi lerre utile est, quoniam |
(terra) majore quam sslietati suflicit, humore cor-
rumpitar, sicut ¥ila sOruim, qui non satictite se
replent, sed mergunt diluvio. » laque similiter di-
cendum, quod vox insbrinti Joan. 2, 10, non temulen-
tiam, sed moderatam salietatem in sensu explicato st
guificet; prout interpreles hume locum recté expo-
nunt. Audiamus Gornelivm i Lapide, ita loquentem :
¢ Et citm inebriati (id est, exhilaraii ) fuerint. Ebrielas
© enim sepé in Scriptard vocatur liberalior polus
« mentem exbilarans, sed rationis usu eam non pri-
« vans; si enim convivae hi veré fuissent ebril, utique
¢ eis Jesus aquam in vinum non mutsset; fovisset |

| bis, facile. Au

« vinum; id qood &
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| « tioni finem imposuisset, eosque domum amandésset.

« Idem fecissel B. Virgo. »

Cieterim , quid Christus mivaculs illo in maptiis
Cana Galilze patrato convivis non deberit incitamen-
tum ad chrietatem, jam dixinms et probavimus supra
in fine responsionis ad quartum .

72. Ad sextum ex variis variorum responsionibus
quas prolixé et perquim erudilé recenset, Salmeron ,
seligo illam, quam ipse hic avetor tanquim unam ex 7
melioribus, et Patrum auctoritale magnoperd muni-
tam amplectitur. Ait nimirom, quid Christu
nor verhorum ipsius spectelur) asperilis’ matrem sit
| allocutus, veluli repulsam danda, et tangudm matrem
| cam non agnoseendo; non utmatrem instrueret, quie
iustruetissima erat, et edoeta & Deo; sed ut instrueret
civeomstantes , el posteros omnes, quid priesertinog
precones evangelici el person® sacr® non propter
gloriam carms operari , sed in gloriam Dei omnia re-
ferre debeant. (uid ergo midei of [i6i 7 id est, non delet
maculari affoctu carnis, quod propter Deum sincero
el puro corde fieri debet; ut instruat pontifices et
episcopos , dm rogantur i consanguineis, ut distri-
buant episeopatus, aut sacerdoiia, aut alia quavis mi-
nisteria, nibilearni tribuere, aut sanguini, sed potits
inirepidé dicant = Quid mihi, et (ibi est, muter, aut
frater, vel soror? ete. Kt licet Christus asperd videa-
tur locutus matei ; ipsa famen intis intellexit se osse

| exauditam. ELita nullo modo verbi austeritate con=
| tristata, magnd cum prodentid et modestiy ad mini-

i conversa dixit: Quodeuniue dizerit vo=
hune sensum confirmant, inprimis
quidem 8. Justinus M., L. 00, et Respous., quast.
156 : « Tud, inquit, quid mili tecom est, mulier?
non ad objurgationen dietim est matrt 3 Servatore,
sed tiasi hoe demonsteare (scu ad matrem dicere)
vellet : Non nos ii sumus , qui curam stsce perimus
vinl, qued in miptiis eonsumir ; tanen pre amore,
si vis, ne deliciat eos vinum, die ministris, ut fa-
ciant, qui ego eis dixero, et videbis eis non deesse
cidit. Non ergo verbis ma-
« Lrem objurgavit, cim eam factis honoravit, » Simi-
liter 8. Bernardus, Sermone 1l in Dominic. 1 post
Epiphan. ita etequitur : « Sed manifesté jam video (8
« Domine) quad non velut indignans, aut confandere
« volens virginis matris vereeandinm, dixerise Quid
« pki et tili P clon venicntibus ad te (justa matris
prazeepium) ministris, nibil eunctatus ficias , qood
illa suggessit. Ut quid ergo, fratres, utquid (

nus) sic respondeat pris ¥ Utique propter nos, ut
conversos od Dominum jam non sollicitet carnalium
cura parentum, et necessitudines iile non impediant
¢ exercitium spivituale. Quandiin enim de mundo su-
© s, debitores nos constat esse parentibus, 4t post-
© quam reliquimus nosmelipsos , roulld magis ab eo-

'« rum sollicitudine liberi sumus, » Et 8. Gaudentius,

Brixinensis episcopus 5. Ambrosio coxvus, dim me-
morata Christi ad matrem svam verba, quid mihi e
1ib3 , mulier ? exponit, tract, 2 in Joan. 1 ¢ Ipsa, in-

5. 8. IV,

¢ quit, beatissima Virgo, agnito responsionis hujug
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« profundo myslerio, intellexil nen suggestionem suam |
¢ presentem aspernanter acceptam, sed secundim |
¢ illam spiritalem rationem in mysterio tune dilatam. |
« Ceterim nupdquim mandarel ministris, grodounmiue |
¢ dizeril vobis , fucite , nisi Spiritn sancto post partum |
¢ divinum plena non solim responsionis Cliristi virto- |
¢ tem cognovisset, verim etiam futuri ab eo Lunc ex |
« aqua vini erdinem universum preevidisset. Quid enim
« lateret sapientia Dei matrem , capacem Dei, ele.? 2 |
Ubi notandum, qudd, quamvis 8. Gaudentivs illis
Christi verbis, quid mihd et tibi , mulier ? alium sensum I
mysteriosum assignet , quim sit ille, quem nos assi-
gnavimus; prout patebit legenti totum illum tracta-
tum hujus $. Patris; tamen, ut ex modo cilato cjus-
dem diseursu liguet, nobiscum in eo convenit, quad
illa Ghristi ad matrem verba non sint hujus objurgatio,
sed latentis mysterii, quod B, Virgo probé intellese-
rat, involuerum.

73. Instant, teste C1, Bollet, increduli, et afunt : Si
filius matrem suam eompellarel nomine, mulier, Mme-
Tild judicaremus, eum irreverenter et conlemplim

INCREDULOS PROPUGNATA. o
petud mansisse virginem. Vertim, i hie Rabbinng
attentiiis &. Sevipturam legisset , feild smun erroreim,
quo pulavit, momen mulier serper significare i
nam, que virginitatem amisit, correxisset. Nam Evd,
Genes. 2, 22, in instanti quo formaty est, adediue
diim adboe erat virgo, dicitur mulier : Bt wdifisag
Dominus Deus costam , quam fuleral de r‘dﬂm, in mue
ligrem : et adduxit eam ad Adam. Tiem filia adhne 1
paterna domo existens vocatur mulier, Num. 30, ¥
ubi legimus : Wulier s quidpian: foverit | et se oonstin
werit juramento , qua est in domo pateis sui | ef i elage
adfuie puelleri, ete. Taceo alia Seriptare laca, ue
hanc in rem adduel possent. Unde Origenes, Homil, §
in Leviticum , prope initium , recté aiv: ¢ Apostalus,
« ad Galar. 4, & Mariam mulierem Hon pro corry-
« pteld integritatis, sed pro sesis indicio nomitravil.,,

st porrd et wetatis istud vocabulum, ejus silicet,
| « qui femineo sexui de annis pubertatls exeeditar,
¢ et ad id tempus, quo babilis viro videatur tansins,
« Sigut & contrario vir appeliator is (ui adolesentin
« lempus execesseril, eliamsi uxorem nondint habeat,

alloqui matrem suam, ergo b pari. — R ¢ Mala est |
argumentatio & significatione alicujus vocis in und lin-
gui, ad significationem ejusdem vocis in omnibus aliis
Tinguis. Nam non omnia nomina eamden apud omne:
populos significationem habent, et fieri potest, ut ali- |
qua vox diverso sensu sumatur. Ex. gr., vox tyran-
nus, juxia idioma greeum, legitimum principem si-
significat; apud nos verd pro illegilimo oppressore

populi aceipitur, Latro, justa idioma fatinam, olim
significabat etiam militens, hodié autem tantim poni- |
tur ad significandum hominem , qui furatur et preedas

!

Incit. Et sie de aliis ejusmodi exemplis loquendo.

Hee pramotato, facilé concedimus, qudd, nomen
quulier, in nostrd volgar lingud quandoque contem-
plum Sonet; sed apud Hebraeos siepé non solim wul-
Tum conteniplum, sed potitis honovis titalum significat, |
qui voci [tale, domna, vel Gallicee, dowe, quoad sigaifi-
cationem respondet. £t profectd non est nllo modo ve-
risimile , qud Jesus Christus, dimn in cruce pendens
matrem suam dilecto discipule Joanni tdm lenero
amoris affoeta commendavit, illam contempserit; ap-
pellabat autem eam tunc nomine, malier. Porrd Grae
et Romani nomine, foming, vel, mulier eliam person ‘,
priucipes, ipsasque reginas appellabant, dinn eas al- |
loquebantur. Sic in L. 4 Aneidis, versu 368, regine
Dide nomen femine tribuitur : Diw feming facti. Ei |
in Cyropedii Xenophontis ad initivm libri 3, Ara- |
spas dux Cyri reginam Susorum nomine, vy, mulier , i
appellat, et pauld infra alius wiale grandior dux ca- |
plivam hane reginam solaturus, ad eam il : Queps
& b, bono animo esto, mulier. ,

74. Bcholion. Apud Cl. Bulletum (1) Rabbinus qui- |

dam, qui contra catholicam religionem librom seri- |
psit, hoc titulo Nizzachon, Tely ignes Satane, 1. 3, |
P- 222, contendit , quod Christus matrem suam appel-
kando mulierens, hoc ipso indicaverit eam non per-

(1) Lioe. cil. pag. 445,

« eujus vir esse dicatur; quo nomine appellari solent
| o eliam i quos femines admixtionis macala sally
|« perstringit. Sioergo recté dicitar vie ille pro sl
t lemporis ®laté ... thnlﬂllﬁ non - eadeny conse-
« guentia eliam yirgo , que intemerala permansit; pro
« sold wmlalis maturitate mulicr nominetur? » Bt 8
| Gaudentius, tract. 2 in Joan., Maviam asserit mulie
rem appellari verilate sexls , non delrimento fntegrile-
| ks, ac pauld post addit hme verha: Hoc folunt pro
beatitudine Marie dizerim, clm illmn Christus mlie
rem nuncupaverit , quer diving parie sic cepit esse M-
ler, ut virgo sacratior permanerel. Denique S, Hier-
nymus, Comment. in Galal. cap. 4, v. &, pariter
| apertissime ait ; « Quod Apostolus, sanctam et bealsm
+ matrem Domini, mulierem , non vieginem nomina-
€ vit, hoc idem et in Evangelio surk Mesfuies séti=
« plum est, quando wxor appellstor Joseph, of oh
| < ipso Domino quasi mulier increpatur. Non enim &
| ¢ cesse eral semper quasi cauté et tinidd virginen
o dicere, cim mulier sexum magis signifiet, quim
« eopulam viri, et seeondum intelligentiam griecilalis,
© gur tam uxor quim mulier valeat interpretar. »
Ex his igitur Patrum (estimoniis, et rationibns, 1€
| ex ipsis S. Scripture textibus supra adduefis, paiet
! quod nomen mulier in 8. Seriptura significet quidem
| sexum, vel (uli Origenes vult) etiam @iaten persons
de qui sermo est; non autem semper fominam Gus
non ampliis virgo sit,
5. Quares XIX ; Quid Woolstano paralytici miri-
culosom eurationem apud Probaticam piscinavt {ioan-
cap. 3) irvidenti vespondendum. — s 1 Fisi =
gnd patientia opus sit tum nobis ad referendas, (A
Tectoribus ad audiendas tot impii hominis coutra mé=
| moratum Glirigti miraculum effusas blasphemias, lﬂl-
men ad ostendendam Woolstoni sliorumque el s~
| lim tum ignorantiam, tum petulantiam, opers: Pre=
tium est ad singula ejus dicteria pauld dial]'l’l'f“m
| respondere. Mud exgo 4° quarit Woolstonus, e
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caush Probatice piscinze solus Joannes mentionem fe-
cerit; Josephus autem , qui conseripsit historiam Ju-

am , niliil de illi traderit? Numiquid hoc elarum
indicium , qudd piseina flla, el mirdculum apml eam-
dem patratum sint conficta? 2" 81 Joannes sum ndr-
ritioni probabilitatem coneiliare voluisset, profectd,
inipuit Woolstorius, innuere debuisset, quo tempore
angelus deseendebat, ut agqoam moveret; indicare
quotb vicibus in singulos annos vel menses adt hebdo-
inadas hoc fichat, atque determinare cor unus tantim
corabatur. Propter defectum ftaque barom tircum-
stantiarem miraculum istud, inquit, itcredibile red-
ditur. 3° Quarit, anne languentes, emel, clandl et
aridi in aquam sese immitlere possint? anne probabile
sit, Janguidum, quem Christus sanfsse dicitur, tam-

diit [eiisira expectisse, ut aqu ab angelo moveren- |

tor? 4° Quaerit, an dignom Christe ejosque charitate

fucrit, ut ex tam mullis lanzuentibus, ¢eeis, daudis , |

arulis, qui ibi jacebant, expectantes aquie motum ,
unum duntazal samret ? 5° Unde ulterits inflert, illum

langaidum, quamvis {riginta et octo annis infirmitate |
laboraverit, tamen tunc primd , quando Christis cum |

o colloentus fuit , natdraliter ab (A convaluisse, et
Christum , qui noverat statum hominis, absque inten-
fione faciendi miraculum iili simpliciter dixisse, ut
surgat, tollat grabatum suom, et ambulet. Equidem
si Christus omnes sanfsset, Istum quoue, de quo hic
sermo est, miraculosé sanatum fuisse, credi posset;
al ciim istum lantim sanatum faisse legatur, non per

mir: n, sed naturafiter id ef contigisse dici debet. I

Ita concludit Woolstonus. 6° Denique quarit, quoimo-
do per Jerosolymitanum magistralum factum fuerit,

ut infirmiores tantiim illarim aquaran beneficio frue- |
rentar? Yerim impiz he Woglston argutiz haod |

aded difliculter refelli posstnt.
76. Nam ad primum, quaimyis solus Joannes, et

preeter ipsum nullys alius Evangelista (nam de Josepho |
posten dicemus) hujus miraculi mentionem fecerdt, |
s regulis at-

tamen Woolstonus, si histori ¢t
tendamus, lidem éi delrectare non potest. S
unus historicus fictom aliquad, ex. gr., alicujus regis
aut personse celebris narrat, quod alius , qui ejusdem
regls aul persona res gestas conseripsit, tacel. Mods

erzo qui fale factuin refert, vir gravis et lide dignos |

sil, modo ipsum Factum nihil finpossibile aut impro-

Jribile in so habeat, inde incredibile videri rion debet,
iqiia in eodem Ficto ab uno, et non ab alils scriptofi- |
bus mentio Beta fuit. Etenim cur unum , 2ol alterom |

i aliquo seriptore omittator, ab alio non itew, multe
raliones subesse possunt, nobis siepd lncognite, quin
ided de histo ilate talis facti, quod unts nareat,
el alii omittunt , dubitare fas sit, sallem si seriptor in
iis quee ab aliis omissa sunt, omnem prorsis fidem

ueretur, illaque nonsolim non repugnant, sed ctism
ti, cul dribuosnne , valdé convenientia sunt. Quamyi I

¢rzo solus Joannes paralybicam illum apud Probati-
tam piseinam A Chrislo sanatum fuisse referat, o
nign, cim et 8. Evangelisla eliam ut histori
Iﬂnchm fidem werealur, et non ke

| oplt (3
| nec Woolstonus, fee Anaboptiste aliguid efficaciier

qUOqe sanatio, non secis ac aliw multe , que apud
Evangelistas lemumitar, viriufi Christi conveniat, inep-
t& alque imperite Woolstonus hujus rei veritatem im-=
pagnat.

Cim autem ad negandum istud Christi miraculum
Josephi Jndzui silentivm de Probatich illd piscind ad-
doxit, imitatus est infelives Anabaplistas, qui pariter
hane de Probatic piseind historiam, teste S8almerone;
& medio tollere conabantur, ei de causd, quid Jose-
phus, diligentissimus seriptor rerum  Judaiearum
nullam de illi mentionem faciat, et de éidem nilil
it veleri: Testimento dieatur, cinn templin describi=
tur. Bed nihil mirum est, si de piscind il Josephus
nil seribat. Kam non omnis qua ad Judaieam histo-
riam pertinent, in suis seriplis commernorat. Sie, ex.
gr., nil in illis invenituy de historid Judith, quee ta-
men propria est sentis Jodaics el veteris Testamenti:
Sunt tamen nounulli auctores | qui probabile auiu-
mant, Josephum Probaties piscine alicubi meniionem

| aliquam Eoere (1), Verim, tametsi oom nullibi face-

ret, quidnam tandem inde pro’se Woolstonus cum
Anabaptistis colligere polest? Au non Smpenumerd fit,

| ul i quando id emittant, quod nos observa-
| tione dignum putamis? Cieterim, transmisso quod

Josephs de Probatieh piscina sileat, non tamen ds
illd silet Tertullianus, et quidem in lib. contra Ju-
deos; ubiilagit: Lex of prophee usque ad Joannem
[uerunt, et piséing Bethsaide wsgue ad adventum Clristi,
curande invaletudines ub Isvael ; desiit & beneficiis defn-
de, clon e perseverantid furoris sui iomen Bomini per
ipsoy blasphemaretiy. (ua vera esse dubilandum
non est, chim & Tertulliano ipsis Judais tam confi-
denter objecta sint. Similiter S. Hievonymus, testis
ocrlatus (2] de Probatich piseind hoee habet : « Pisei-
« na in Hicrusalem, qome vocattr so-8x-u, el & nobis
tinterpretari potest peenalis. Hee quingoe quondam
1 porticus habuit ; estendunturque gemini ladus, quo=

rum unus hyberiis pluviis adimipleri solel; alter mis
4 rant it modun rubeas, quasi eruentis aquis , antiqui
4 in §& operis signa testatur. Nam bostias in eo lavari

& sacerdotibus solitas ferunt; unde et nomen agce=
Ergoex Josephi de hae pi silentio

probare possunt.

Neque Anabaptiste contra veritatem illins piseinze
iuidpiam evincunt ¢x silentiv veleris Testamenti de
elidem piscind. Quamvyis enim de hie vetus Scriptora
nihil aperté dicat, insinuat iamen piscinam hane 1.2
Parvalip. cap. 4, quando meminit maris ®nel, fer et
mille metretas give batos continentis, et decem con-
charnm quingue ad dexteram, el quinque ad sini-
stram positarum , in quibus lavabantur omnia sacri-

(1) Vide CL Thomam Cerboni, lue. ¢it- p. 402.

2) De Loeis hebraicis, v, Bethseda,

[3] Reeté dicit 5. Hieror iseing Proba-
ticy interpretari Piscina pecunlis. M
Calmeius in seo- Dictienario Biblico ¢

vel pecits.
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ficia offerenda. Ided enim opus erat conceptaculis
aquarum: que per subterranea effunderentur loca, |
et aperté Aristeas , lib. de 70 Interp. ad Philocratem, |
horum conceptaculorum meminit, his verbis : « Aqua- |
« rum verd receptarula, quz plurima ad diloendom |
¢ jugulataram bostlarum sanguinem funduntur, com- |
« modis loeis eculuntur... Sed mirabilins est, el ferd
«inenarrabile, subterraneorum coneeptacnlorum ma- |
« guitudo, quze ad quingue Usque stadia per eireuitum
« templi cometa penetrat ; phundes ad ea fistuke qu-
« cumque per muros ac templi solum, quibus omnia
cabl e, d dunt. Sunt et apud
car basim frequentes apertur, omnibus (nisi his
« qui ministrant) incognite, quarim influxn ac im-
« potu onmis ex hostiaram multitudine eruor purgetur.
¢« Receptarum autem aquarum multitudinem per hune
< modurn conjeetavimus, Nam elim nos stadia quatuor
culira urbem duxissent ad quemdam locum Jubent
¢ 005 subterfluentinm undarum sonitum audire; «qui
omihi quidem magnorum vasoram confluxus v':sus!
¢ est. » Hae Aristens. Ex cujus verbis, ut Salmeron |
recté observat, conjiciiur, Facild accidisse potiisse, !
ut aque ille per occullas fistulas in 'piscinm:_n Proba-
ticam influerent, atque iterim ex ¢k per alios mea-
g extra urbem effunderentur. !
=7, Ad secundum, resp. Woolstonum ineple con-
queri, quod circumstantiz, quas ipse recenset, non
fuerint & S, Joaune commemoratz. Nam, ut Joeche-
rus in examine Paralogismorum Thom:e Woolstoni
de mimaculis Christi, dissert. 3, num. 4, contra ge- |
neralen illan Woolstoni propositionem, Evangefistas |
wimis diminwté nobis miraculn Christi veferre, Tecté |
ghservavit: « Sullicieusne elrcumstantiarum. comme- |
fine historiographi dijudicandum est. |
alixos et complelos COMMentarios mo- |
¢ litur, prorsis nihil pregrmittere debet ; ad quam |
¢ legem se nentiguim astrivgil, qui modi compen-
¢ dium meditator. Justa de operibus Christi voluming
¢ concedere, Apostolis non eral in animo , quippe qui-
« bus capiendis mundus non sullecisset (Voan. 21,23); |
«ad compendinm autem nihil ampliis redquiritur,
¢ cumprimis si ca, que traduntur ad formandas de
« rebus gestis notiones, satis sunt apla ; quod de qum'xs"

« mizacnlorum (Cliristi) speciatim evinei potest..... Si

« Evangeliornm conditores sunt testes fide digni, sul- |
« ficit ens commemotare, clndos, cecos et alios alils |
« morbis vexatos homines , Christum adiisse. 8ihane |
« ¢is laudem denegamus, neque prolixior morborum
«deseriptio iisdem eonciliatura est fidem. 3 lta Joe- |
cherus. Igitur necesse non fuit ut Evangelista narrans |
prodigivsam sanationem paralytici ad Probaticam pi-
seinam , illas, quas Woolstonus recenset, eircumstan-
tias commemoraret. Quandoquidem et veritatem illius
miracali & Christo pateati necesse haud erat ndsse,
quo determinato tempore , quatve vieibus Angelus de-
seenderet, ul aquas moveret, et num plures vel pan-
ciores antea sanati essent. Fxpressit tamen S. Joan-
nes ea qua ad miraelum illud, quod ibi enarrare sibi

nati refert, dicens Joan.5,5: Erat autem quidam Komg
ibi, triginta et octo annes habens in infirmitate sug, B
Probaticam piscinam cum omnibus circumstantis 5o
curaté deseribit; ¢ Quee quidem deseribitur inquit
« 8. Thomas , Lectione 1 in Joan. cap. 5, ex Quituor,
« scilicet ex nomine, ex dispositione, ex inhabif-
¢ tione , et ex virtute, Ex nomine quidem , com dixig:
« Probatica piscina. Probaton enim grwecé ovis dicitnr.
« Probatica ergo piscina quasi oviaria dicilur, ex gy
cqquid sacerdotes cadavern bestiarum, et precipnd
« oviun , qui ut plorimim in sacrificiis offerebantar,
« ibi abluebant.... Ex dispositione autem deserilibye

« qquia erat quinque porticus habens ; scilicet per ci:z
+ cuitum, ut multi sacerdotes absque impedinenty
« commodé starent ad lavandum cadavera bestiarum. .
« Ex inhahitatione autem deseribitur, quiz in bis, s
« licet porticibus, jecebat multitudo magna. Cujus lit-
« teralis ratio est propler occursum omnivm infir-
«rum ad virtutem aqua... Ex virtule verd deseribijur
4 piscina, quia sanat ab omni infirmitate corpordli
ovirtute Angeli deseendentis. Et ided dicit : dngelus
¢ awtem Donnni descendebat secundivn lempuis in pisci-
« nam , el movebalur agua. »

78. Ad tertium , resp.  Siqui erant, qui hujosmodi
infirmitate laborarent, ul per se in aquas inteare noa
valerent, aliorum ope hoc consequi potermt. ling
languidus, quem Christi sanavit, hominem 8¢ 100 s
bere dolebat, 4 quo in piscinam milteretur, quinds
aqua illius turhata foret, Joan. 5, 7. Extraordinarimm
autert patientize exemplum hone languidum aliis pra
buisse, dinm per spatinm triginta et octo annorum t-
pectavit, ut sanareiur, negari quidem non polest;
ided tamen dici non debet, inpossibile fuisse, ut lanto
intervallo temporis patientia {llius non [rangeretur.
Et revera patienter se semper habuisse, inde quogue
meritd conjici potest, quia per miraculum & Christo
tam misericorditer ac slatim sanatos esl.

79. Ad quartum, resp. et dico, enormem prorsis
Woolstoni esse impudentiam , qud rationem ageada-
yunt ipsi Christo preescribere ausus est, Yerim, quim
inepté hune paralylicum & Christo sanatum non 655,
| inde inferat, quia non omnes eurati sunt, nune PA]I.ED-
damus. Ponamus , unum & multis , qui ad suppliufm
| damnati sunt , regis clementid liberatum esse, QUi
ex. gr., rex aliquid speciale in eo perspexit, quod 4
misericordiam illom inelinaverit. Certé tune makt &5
| set hiec argumentatio : Rex, Licet possel, non oIS,
| qui ad supplicium damnati sunt, liberavit : ergoneque
| jstum liberatum esse dici debet. Hujusmodi autent ar
gumentatio illa est, qui utijur Woolstonus. Sed quo-
| niam charitati Christi adversari asserit, unudl dil""
| taxat ad piscinam illam fuisse & Christo sallflhfﬂl:
| henelicentiam regis lantam fuisse ponamus, 5-'21—“55“:;
ctiam non rogatus miseris opem tulerit, rogaks e ;
| omnium, qui se obtulerunt, indigentiis ]J"JEPN‘TF'
! tamen aliquando unius tantim necessilati ?ubvenctlh
quia, ex. gr., sud ope eum peculiariter dignum esse

propoguit , 54 describendum oppid( conducehant. Sic

vidit, ezeteros auteam, ob ¢eriam aliquam AR, Bz

diuturnam infirmitatem illius paralytici A Christy Sae ;
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tepterit. Quiero, an talis rex misericordid preditus |
non esse dicendus est? Bella sané hiee foret illatio !
Applicemus jam hane paritatem ad Christi Domini
gesta et beneficentiam. Christus fuit, qui, dim cqs- |
tella et civitates circuivil ... curmit omnem languarem
&t omnem infirmitatem, Matth. 9, 35; cujus fimbriem
vestinienti,.. quicumque teligerunt , salvi facti sunt,
Mauth. 14, 36 ad quem accesserunl... turbe mulie
habentes secum mitttos , ¢weos , clandos | debiles, et alios
muultos; et projecerunt eas ad  pedes ejus et curavil cos,
Matth. 15, 30 ; septem panibus , pancisque piscibus,
quatuor millia hominum satiavit, ibidem, 38, aliaque
benefieentissima suw charitatis arg evidenlis- |
simo exhibuit; altamen apud Probaticam piscinam :
unum - tantim hominem ob aliquam rationem specia- |
lem, quam divinitis perspectam habuit, sanavit; ergo
non fuit insigni charitate praeditus. En Woolstoni illa-
tionem non minis impiam, quam primis logice regu-
lis repugnantenm. |
80. Ad quintum resp:, nonnisi ab homine pertina- |
cibsimo aut emote mentis,, negari posse, paralyticom
illum & Christo prodigios# sanatum esse. (uandoqui-
dem per hoc, quod Jesus illi dixit rge, tolle gra-

| soliim ex testimonio fama publicae, sed

| homo'cecus b nativitate eléemosynam peteret, ibids
v. 8. 2" Ipse aded Pharisei audito hoe peodigio in
admirationem rapti sunt, ita ut schisma inter sos
oriretar , el aliqui ex illis dicerent , ibid. v. 46 : Quo-
motdo potest homo peccator have signa facere? 5° Post
institutam etiam judieialem hujus facri engnilionen ,
Pharisxi, et ipsius eei el parentom ejus testimonio
i deprehenderunt, hune hominem  reverd
| fuisse & nativiate cxenm , et Ghristo illuminaton.
| 4 Unde i ipsi jurati hostes Christi veritatom mira-
culi negare mon potuére; nikil enim alind contra
factumn istud dicehant, quim : Non est fiic homo i Deo,
qui sabbatuni non custodit, ibil. Nam in die sshhati
hune exeuny Christus #luminavit. Cim igitur de veri-
tate: alicwjus feti cerlissime constat, quando illad non
Hiam ex con=
fessione eorum qui id quim maximé vellent non con-
tigisse,, reverd contigit, manifesté conseqnitur, illam
miraculosam illuminationem hominis 4 nativitate eeei
i Christo certissimé fuisse peractam.

85. Sed andiamus quid increduli, praeipus Wools-

| tonus, eontra hoe miraculum epponat, ejusquc impi
| cavillationes refutemus, Tgitur seriplor iste ans

batum funm, ef ambula, $ialim sanus factus est, quams
vis infirmitas tam inveterata in illo esset, nt i triginta
octo annis camdem sustinerel. Tune autem vidfsse
Christum, hominem naturaliter ab infirmitate conyva-
Inisse, delirantis Woolstoni commentum cst. Quis
enim eredat, quid ex infirmitate triginta et oelo anno-
rum homo naturaliter, absque remediis , inictu oculi
Tepenté convaluerit , idque Christus (juxta Woolsto-
num purns homo) confinud senserit? Quis, inguam,
hoe eredat, preesertim cbm is ipse qui sanitatem
acquisivit, non aliis mediis , sed virtute Christi sani-
talem s¢ acquisivisse palim et coram omaibus pro-
fessus fuerit, et nemo Judworum exiiterit qui eon-
tradiceret ; imd ips rei veritate convicti, clun mir:
culum & Christo reverd factum fisse negare non
possent , arguendi illum occasionem inde accepére,
gudd bominem die sabbati curdsset? Joan. 5, 16,

81, Ad sextum resp. et dico, non salis constare
quid Woolstonus velit, quando quaerjt quomadd per
Jerosolymitanum magistratum factan fuerit, ut infir- |

miores tantim Probatice piscine benefieio frueren- |§
| operarctur, quod operatus per miraculum foisse ja

tur ? Geteriim illud rationi conveniens esse dicimus, |
aikil hie de te 3 Jerosolymitano magistratu firisse |
onstitutum,, sed unicuique permissum, ut, prout vel-

let, atque indigeret, snam salutem per illas agnas re-

euperare conavetor ; unde i jacebat multitudo magna

languentinm , cocorum, cloudorum, aridorum, expe-

etomtium aquer motwne , ibid, v, 3.

82, Queeres XX ; An ilfwminatio hominis & nativitate
ewei & Cliristo facta (Joan. cap. 9) fuerit verum miracu-
[im.-—Resp. sffirmativé. Nam 4° certum est, guod
lipe Christi factum fuerit publicum , ef universe civi-
Lati notam.  Hominem enim illim & nativitate evenm
[uissa, non soliim testati sunt parentes ¢jus, Joan. 9,
20, sed omnibus id notam erat, ebm in publico loco

| disc. 1 el 4, On the mirncles, sequentia. opponil :
| 1° Oculi, inquit, mulliplicibus morbis obnoxii sunt,

quornm alii naturd atque arte eurari possust, alii non
item. Inde verd est, ut certd definiri non possit, num
ciecus, oni facultatem videndi (Joan. eap. 9) Christum
contulisse legitur , per miraculum sanatus fuerit; non

enim certd constat, utrim cecitas illa oculorum pa-

| tarh vel avte depelli non potnerit, 2° Equiden, si Je-
| sus nullis adhibitis remediis fecisset nt homo ille sta-
| tim videret , tune miraculo locus esse posset; ai cim

humanis usus sit remediis , atque nl oculos i ape-
riret, spulo atque luto linierit, et deinde agua abloen-
dos euraverit, eo ipso dicendum est, nihil per mira-
culum ab eo fuisse gestum. 3° Alionde autem res ista

| esl omnind incredibilis, prout eam & Joaune peracty
| esse narralur ; nam lubum spolo commiztum quomg-

di tandem pro oculis salutare remedium esse potest ?
4 Unde dicendum est Christom ad remedia mediei-

| e secretd recurrisse, et ciim aliquid balsamicnm

aplum ad depellendam cacilatem in ore leneret, salivi
eodem balsamico jam imbuta oculos cact lin

tur. Hucusque Woolstonus,

Verom resp. ad primum. Etiam nos fatemur, nop-
nullos morbos ecularam nAlFER alque arle GaFr pos-
se, alios non item. At hune, de quo loquimur, natur
et arte curari poluisse, quomedd Woolstonus proba-
Lit? Profectd & seculo non est audituim , guia guis ope-
ruit oculos ceei nati, Joan. B, 52, uti eliam in arle
medicd peritiopes consentiunt (1); ergo arte vel in
duostrid & cxecitate curari non potuit.

Ad secundum dicendum , adhibitis remediis tone
solan veritatem miraculi enervari, quando illa vim

{1) Ita Joecherus alterd dissert, de Exam
logismornm Thoma Woolstoni de Miraculis

sedere consuetus ille 4 quolibet transennte Languim

rum. 2.




il L]
yiataralem ant proportionem congenitam in se conli= q
nent ad producendum effectum; fatente antem ipso |
Woolstonio lutim sputo commixtum, qued Ghristus
in curando hoe cmeo adhibuit, depellends c:ecimtil
obest potins quam prodest. Ergo quamyis Christus |
memorata remedia adbiluerit, tamen eurationem pex
miraculum factam foisse dici debet.

Neque nobls oppenantinereduli (1) auctoritatem ce- |
lebris medici ocularii D. Gendron ; qui ad depellen-
dos morhos oculopam smpids nuliom aliud remedium
preseripsit, quim usom communis balnei, aut lotio-
nem; fermé sicut Chiristus coecum illum jussit lotione |
|yt « Vade, {avain natatorid Siloe... Abiit ergo , et la- |

vt , ef venit videns, Joan. 9, T—Resp. enim, el dico [

, D. Gendron utique iis qui oculorum inflammiatione |
Jahorabant , nil nisi usim frigidee proseripsisse ; sed
extos i nativitate hoe remedio curare nunquam len-
tavit. Ceeterim Christus excum & nativitate poteral
squidem golo verbo curare, ug sanavil cecum prope
Jericho , Luc. 18, 42, 43, aut solo attactu visum re-
stituere, ut fecit cum duohus ceels , Matthwo teste,
cap. 9; voluit autem pro sanctissima sud voluntate, |
quando hominem & nativitate exeum curavit,, mediis
quibusdam el instrumentis uti : Focit futum ox spufo
et linvit futuin super aculos ¢jus, et dinit : Vade, lova
i watatoria Sifoe, non quasi virtute naturali horum
mediorim ea:co restituendum essef lamen ovulorim
sed ex aliis sapientissimis eawsis, quartm plures re- |
canset Salmeron (2), et nominatim causam , ¢ur ee-
cum illum ad natatoria Siloe migerit, eum B, Thomd,
lect. 1 in Joan: cap. 9, assignat istam, ut illustrior
esset omnibus hujus ewei fides et obedientia, nihil de-
trectantis eorum quie & Christo jubebantur, et ut no-
yitas spectaculi, et mora longioris itineris plures mi- |
raculi testes evocaret. I Angelicus addit adhue aliam

cet ut confutetur Judeorum duritics : |

camsam, I

nam opor(chat, inquit, hunc cecum vadentem ad nata- i
&t

toriam Silee iransive civitatem,ut sic omnesviderent ewni- |
dem cwcum enntem , [utwm super octilos habenten, el |
redeuntent , Visi 510 restitnto,

Ad tertium. Negari non potest, incredibilem omni
1o videri debere Joannis narrationem , si ille mi
lem illam hominis & nativitate cecl eurationem aut a
sputurn luto commixtum, aut ad quaslibet alias vive
naturales referret; sed sieul alid Christi prodiglosa
facta, sie etiam hoe divine Jesn Christi virtuli adseri-
bit , utpote quem non semel verum Deum esse profi- |
tetur, el divinitatem smam miraculis confirmasse, non |
nna in loco (3) testatur.

Ad quartun dico, Wolstonum sine omni ratione
aliquid asserere, de quo nec minimam habere potest
conjecturam ; certé Pharised rem hane examindrunt

{1 Vide Bullet, Réponses critiques, tom. 3,
pag. 357 edit. an. 1819.
{2) Tomo 6, tractatu 6 de Miraculis Christi,
53 et 254,
86, Christus ad Judeos ait : fpse
stintonium perlibent de me, quia
n. cap. 14, v. 11 et 12,
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1 quin ullom adbibiti arcani remedil vestighom ve) 3
| longé deprehenderint. Dein, numaquid inyetesiyy
aded malum , quale estoewcitas & nativitate oxistong,
| unico balsami affrietu tam cild sanari potmisset? 4y

cur (pmiam Clristus balsamo epus habuissey , quiel
absentem centurionis paralyticum puerum sanavit, g
alies prassentes sold yoee in pristinam sanitatem e
slituil ; ul in sequenti seholio mox videhimus,

84, Scholion. Quod singulari divinm providenti
consilio plerisque incredulis accidit, ut sibi quﬂ&nl.ep
| contradicant, et sine cohitrentid doctring loquantop,
id et ctiam in impugnandis Ghristi miraculis Wogl.
slono contigit, Nam eurationem hominis i naliviitg
eeci, Joan. cap. 9, negat fuisse veré miracnlosam
et ratione 3 quia Christus in sanatione hujus oxe hy-
manis, ut ait; usus est remediis ; et simol tamen e
| fatctur, lutum spato commixtum poting ad inducey.
dam quim ad depellendam  excitatem conduegre,
Praterea, disertis verhis fatewur, quid sanationi figs
minis a1 ale cael ratio miracull conveniret, si
illa sine aliis remediis sola Christi voee fisset pee
acta. Omnes igitor illos effectus (si consequentiam dg«
elring servare velit) tanquam verd mirncnlosos debet
admitiere, quos Christus solo voeis suz imperio pro-
duxit, enjusmodi non pauci ab Evangelistis recensens
| tur (1). O di verd Wool poterit facul
vera patrandi mirauli concudere Ghristo, hoe et
illi, quem ceu callidnm impostorem in factis abipso
editis toties et tam impadenter fradueit? En torpes el
manifestas contradictiones hominis inereduli ef inpii:

88. Quweres XXI 1 An resusciatio Losari mori
(Joan. eap. 14) fueric veré miraoutosa. ~ Resps affir-
mative. Nam quidquid in  contrarinm  epponmk
Waolstonus, Horus, Ronssean, aliique incredull, sint
mera commenta, ahsque ullo probabili argamesto
conficta, prout ex dicendis patebit.

1° Ttaque Tarvatus Horus hane resuscitationen ol
hil ‘aliud fuisse dulent
comeediam i Lazavo ae hujus sororibus Maria ot Mar-
{hix ex condicto adornatam , ut sie Christo speéialen
favovem exhiberent, aut eifem eximidm wstimatio-
nem el auetoritalem coneiliareat tanguam viro thais
maturgo, qui hominem jam quatuor diehis mortuin

d vitam revochisset. Horo astem hic in fbuld oo
sirtiendd Woolstonus facem preefulit, qui pariter Cll'l'l:
s cirenmstantia8 resuscitationis Lazari, prouk &
§. Joantie referuntur, dé fraude el imposturh suspects
habet. Vertim nullum prorstis est probabile faindi-

, quiui fr

(1) Sic Christus, 1° lomini exoo atgue nutd, Madh
12,42, nulla facth mentione adhibilorum remedit:
ram, usum oculorum simul et linguze contulit. 2 Apid
cumdem Matthenm cap. 8, v. 13, Christus alseis

jomis puerim  saayit, et ibided
| peravit ventis ef mari, et facta est tramuiliaiad

magnz, 5 Apud Marc , 52, Christas §0[0°""h’
suo facultatem videndi ciecy Bartimio, tribuit. 4° ApH
Lucam 6, 10, homini, qui manum habelat al‘?ﬂ_ﬂm
dixit € us ¢ Batende titamo iian, & extendit; ot
restitutn est manns efus. 5° Apud Joannem 14, do¢t
A4, Christus voce nusgnd clamavit : Lazgare, ve {085

38 cap. 11, v. 45 cap. 435, v. 24,

ol statim prodiit, qui [uerat morus.

bis PARS VII. SECT. Fil. BE MIRACULIS CARISTI IN EVANCELIO RECENSITIS. 918’

mientun hius suspicionis. Quis enm eredat Lazaram
permisiese ligart pedes ¢t munus suas  inslitis; fuciem
verd involvi sudario, sieque se in spelunch, lopide su-
perimpasila fer quatridium includi (1), ¢4 de eausd,
b malitiosi impostoris aut fanatici hominis auctori-
{ater tanquim virl thaumaturgi promoveat ?

#6. Sed instant Woolstonus et Horns, a¢ quastio-
nem movent, cur Matthous , Maveus, et Lucas, qui
suum Evangelinm ante Joannem seripseront , de mi
sacilo resuscitati & morte Lazari altim sileant , cim
{amen hoe miraculum, si reverd fetun fiissel, aaum
ex praeclarissimis foret, et memorati Evangelisie sibi
id proposuerint, ut Cheisti gloria et potentia Lot
mundo manifestatur? Numuid bie feaus Iater, dim
pacentibus prioribus Evangelistis de resurrectione a-
ari, solus Joannes, et inextremd senectule sud, et post
mioriem eorum gui huojus resurreclionis testes esse
potuerunt, eamdem publicayit? — R. - Falsum omnind
est, utnum. 76dixi, lidemalicafus auctoris e solim de
causd suspectam reddi, quia aliqna facta commemo-
rat, quas alii eidem de re seribentes omiserunt ; alids
enim pauei admodhm seriplores, seu saeri, seu pro-
fapi, darentur, qui omnem meresitur fidem. Tune
igitor suspicioni locus esse potest, si illi, qui de
cidem re scripsérint , omnia exaclé narrdsse se
testentur ; hujusmiodi autem  assertionem in nullo
ex tribus illis prioribus Evangelistis reperire est.
Quasirvis epim mulia de Christo distincte referant,
non pauca tamen de factis ipsins generatim tan-
tim indicant, nt viders cst in Evangelio Matthwi |
capitib. 8, 9, 14 ; Marei, eapitib. 1, 5. 6; el Lucas, ca-
pll‘ih‘ &, 7. Aceediv, quid Joanmem peculiares ra-
viones potderint inducere, ut mirdeulum resuscitati
Lagari, quod alii Evangeliste omiserunt, specialiter
referret. Atque probabiles ejusmodi rationes comme-
morat in Bibliotheed Britannicd auctor Ohservationum
in caput undecimum . Joaunis, ubi hanc, de qui
agimus, Woolstoni ehjectionem refutat. Una ex his
ralionibus ¢st, quia eo tempore, quo {res prioves Evan-
geliske scripserunt, eral certa el pervilgala Lujus
miraculi nofitia apud omnes Judaos ; illed enim pa-
tratom est Christo coram multis, qui etiam ex Jero-
solyma , & qua Bethania non distabal nisi guasi stadiis
quindecim, Joan. 11, 18, venerant ad Marthat ef Ma-
riam, ul consolarentur ens, et quicim id viderint, credi-
derunt in eum, ibid., et adhwe eum ipso Lazaro in vivis
erant. Gimaotem tempore S. Joannis jam senis, hujus
miracull, autsallem circumnstantiarum id comitaniivm,
memoria paulatim intercideret, illud com adjunctis stis
idem S.Evangelista divini piratus litteris consigna-
vil. Altera ratio, cur alii Evangeliste de hoe miraculo
siluerint, verisimiliter erat impotens furor prineipum

rdotum et phariscorom contra eos qui de hoc
miraculo, quo divina missio Jesu Christi manifestd
demenstrata est, cum admiratione loquebantur. Certé

ngniludo hujus miraculi aded perstrinxit lividos il-
lorum Chrisli osorum oculos, ul cogilaverinf Jesum

{1) Vide €l Thomam Cerboni Theol. revel. lom. 2,
lib- 5, quaest. 1, art. 2, § 2, num. 10.

interficere (1); imd (2) cogitaterunt.... phincipes st
cerdotuti, ue et Losernm interficerent. Porrd additar
adbue alia ratio eor 8. Joannes de miracolo Lazari
_spccj.alem mentionem fecerit, quia nimivim 8. hig
| Ryangelista ad conscribendum Evangeliom stam ex
€0 potissimim molivo permotus est, ut hareticos,

i jam xtate divinitatem Christi negabant, eon=
futaret; prout tum ea, qu ab initio Evangelii sut
i xaravit, aperié commonstrant, (i etiam 53, Pateds,
| 5. Hicronymus, de Viris Hiustr. cap. 9, S. Epipha-
uius, 1. 2 adversis Heres. haresi 51, ot auctor pio-
{ationis ad tractat. 124 8. Angustini fn Joainem, ob-
servant. Abiui nihil divinitatem Ohilsti ef divinam
¢jus missionem magis luculenter ostendit, quam in=
‘;sigum ilia ab eo patrata miracula, ad qua ipse, ut di-
| vinitatem suam ac divinam missionen suain probavet,
provoca sed inter hee miracula indubitaté ost
| etiam illud de vesuscitato & mortois Lazaro, ul jam
| supra, sect. 2, n. 50, ostendimus.
| B7. Sed instal ulteriis Woolstonus, 6 i resuscitas
| tione Lazari frandem intercessisse suspicatir, guid
| Judiei, andito hoe-miraculo, tanto furore contra Jesitn
| et Lazariiin insarexerait, ul eos oceidere cogitarent,
| verisimiliter ob impostoram in hde resuscitatione de-
vectam ; qua suspicio iode confirmatur, guis Christus
| post patratum hioc initaculum jam now it pulisi @bt
| labat npud Judwos, sed aufugit in Eplivem, ef ibi o=
| rabatur ¢um discipulis swis. —Resp, et dico, vanam
| et implam esse hane Woolstoni suspicionem. Nam
8. Chrysostomus, homil. 66, alids 65 in Joan., non
uitaim duiitaxal rationent-alfert, cur hoe mirsenlo non
fieté, sed veré patrato, conlra Lazivum atque Cliri-
st animd  Judeorumi fanloperé ineilati foerint.
« Atqui, inquit landatus 5. Pater, multa signa fecerat
« Jesuz, sed nullum eos (Jud:eds) ila efferaverat, non
I paralyticas, non excus curati. Hoe enim {miraculum
| « Lazari resuscitati) natard admirabilios erat, et post
« mulia factum, et mirandum erat mortoum quatri-
« dmanom ambulantem et loquentem videre.... Pra-
4 terea illic (ob paralyticum in die sabbati ad Proba-
¢ ticam piscinam, Joan. c. 5, sanatum , et ob excom
o & mativitate , Joan. ¢ 9, pariter sabbato” illumi=
« natum) de violato sabbato aecusabant ewm (Chri-
« stum} Hic verd , guia hihil poterant eri-
« minis  afferre , contra suscitatum  machinantur.
« Neque poterant hic diceve, ipsum {Christum) etse
« Patri adversarium; precatio enim (quam Joan. . 14,
¢ £ ot 42, ante resucitationem Lazari ad Patrem
¢ divinum fundebat) cohibebat illos. Quoniam jgHur
« sublata erat assidua illa decusandi nxateria, signuim
| ¢ conspicunm erat, ad cedem feruntur. » Verim , dt
| utar 8. Angustini verbis ad finem tractatds 50 in Joan.
cap. 12 : « 0 stulta cogitatio, et ceea sevitia | Domi-
¢ nus Christus, qui suscitare poluit morluit, hoh
» posset occisum? Quando Lazaro inferebatis necer,
¢ numquid anferebatis Domino potestatem? »

Ciun autem tempus passionis nondim advenisset,

(i' Joan. 11, v. 53,

{2) Joan. 12, v, 10.
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ided mirandur non est, quid Christus post patratum |
hoc miracalum & Judwis se subtraxerit, et abierit in
segionem juste desertum , din civilaten que dicitur
Ephrem , ne & Judwis caperetur. Falsissimum autem
est, qudd propter imposturam in resuseitando Lazaro
commissam et detectam aufugerit, ut Woolstonus im-
pié suspicatur. Numquid enim Christus post non multes
dies ¢ civitate Ephrem Bethaniam rursis rediit, Joan.
12, 1, ubi Lazarus fueral mortues ? Nonne ibi unh cum
Lazaro simul cenavit, ibid. v. 17 Nonne cognovit iurba
mulla, quin illc esi; et venerunt non propier Jesum lan-
tiim, sed wt Lazarum viderent, quem suscitavit & mortuds, |
ibid. v. 97 Nonne tarbamulta quevenerat ad diem fesium,
citm audizsent guia venit Jesus Jerosolymam, acceperunt
ramos palmaru ef processerunt obviam ¢, et clinabant =
Hosanna, benedictus, qui venit in nomine Domini , rex
Tsrael.... Testimonium ergo perhibebat turba , que evat
cum eo quando Lazapum vocavit de monsmento, et susci-
tavit enm & moriuis. Propterea et obwiam i venit turba,
quic audierunt eum fecisse foc signum. Solus t:rg.;uE
Woolstonus aded impudens erat, utaffirmare auderet, |
Christum in civitatem Epfrem aufogisse ed de causd,
quid impostura, quam in resuscitatione Lazari adhi-
buisset, deteeta fuerit.

88. Corollarium. Causa, eur principes sacerdotum
non crediderint in Christum, post patrata aly e tanta
miracula, ex. gr., illuminati hominis & nativitate caci,
Lazari & mortuis revocati, elc., non erat, quia lorum
miracalorum verilas merild eral suspecta, sed invidii
de Christi glori propler haee ipsa miracula, ex qua
sibi et rebus suis quim maximé timebant. Unde
post Lazarum & Christo resuscitatum dixére, Joan.
44, 47 : Quid facimus , quia hic homo multa signa
facit?

89. Postquiim Woolstonum et Horom, qui resusci-
tationem Lazari foisse factum fraudulentem suspican-
tur, refutavimus, agendum jam contra famosum Fons=
sean , qui hec miraculum slio ex capite impugnat.
Contendit, in hoe prodigio apparenter tali omnia con-
tigisse naturaliter. Lazarus , inquit, non eral quidem
mortaus, sed tamen sensibus veré destilutus ; Jesus
autem, diim voce ntagna clamavit : Lozare , veni foras,
hic inclamatione illum ex deliquio excitavit, et isia
excitatio habebatur & circumstantibus pro resuscil
tione & mortnis. Verim vesp. et cum CI Ballel contra
hane commentitiam explicationem memorati deiste

oppono sequentia. 4° Sorores Lazari Martha et Maria |

INCREDULOS PROPUGNATA. Y
| nium medicorum, est certum ac irrefragabile Simvum
mortis. 4° Judwi, qui resuscilationein Lazari rsen
les speetirunt, erant eonvicti de veritate hujus migy.
culi. Certé nullus legitur dubitisse an Lazarus g
fuerit moriuus ; nec ipsi pharisai audito Loe miraenly
ausi sunt illud negare, aut dubitando in verigjey
illing inquirere , sicot fecerant, Joan. cap. 9, in s
nationem hominis & nativitale exci callidé iy,
gando.

9. Yerim instat Ronsseau, et il : ¢ Fieri Talest
« aliguem non vere, sed tnlim putalitié esse mop
¢ tuum. Yide hic de re D. Brubier. AL Lozopus i
« quatridud erat sepulius. Verim esselne Primus,, qui
¢ vivens sepultns est ... Jam fetehat; unde hoe s
cmus ! Soror ip id dixit. Siceine hoe igitr foty
« probatio est? Sed nonne te: £ consternatio eade
« verha euilibet femine suggerers potuissent, eliamsi
« non fuissent vera? Jesus elamat , of Lazarys prodit
¢ foras. Verum altendite, ne malé eonchidatis: de
« physich enim impossibilitate hic agitur, » Hueusque
memoratus deista.

Resp. ¢t dico, nos domino Brohier facilé coneeders,
((uid interdim homines nondiun veré mortui sepulti
| fuering ; sed ipse D. Bruhier cum omnibus aliis args
| medicze peritis non diffitetur , quod mortualis fwgor,
qui coeplae putredinis effectas est, certum marlis indi-
cium sit. Jam verd talis erat conditio corporis Lagari,
cum & Jesu resuscitarctur. Femina quidem eraf, ni-
| miriim Martha, soror Lazari, quie hune jam fetere dixit;
sed id dixit ad Jesum, in quem tanquim verom Messiam
et Filium Dei vivi eredchat, ibid. v. 27 ; ac cui proin-
mentiri , ant rem dubiam indicare tanquam certam
minimeé fuisset ausa. Precterca id dixit, prasentibos
multis Judwis, qui de veritate hujus assertionis ex
proprid experientid facilé convinel poternnt. Spelunez
enim , in quibus Judei suos sepelire solehant, non
erant hermeticd (ut logoimur), seu arcty
sed soliim obvoluto quodam magno
per cujus tennes fissuras odor cadaverum feilé el sk
Lem aliquantiim evaporare poterat. Quare Martha, que
per intervalla temporis ad specum illam ibat, frairs
| <ui obitum delletura, et Judei eidem spelunes.appri=
pinguantes, mortualem odorem defuncti facile adver-
tore polerant.

Porrd. « Jesus clamat , et Lusarus prodit forcs, Ve
e rium attendite ( monet Ronssean | ne malé coneluda-
« lis; de physich enim impossihilitate agitur, » Fatenie

fratrem snum tenerrimé amabant; ergo non est vori-
simile, quid eum vivum monumento includi permise-
rint, nondim de ejus morte plenéd cerle. Amor enim |
est valdé sollicitus et solers in indagando an amicus |
veré sitmortuus, 2° Post dioturnum deliquivm, maxime ]
si ex priecedente morbo sit ortum, vires non nisi tardé |
Tecuperantor; sed Lazarns , quamprimim & monu- |
mento & Jesu evocatus est, statim prodiit adhuc ligatus }
pedes et manus institis , ibid. v. 43, 3° Corpus Lazari,

juxta testimoninm Marthée, jam fetebat, ibid. v, 59, |
clm Jesus eum resuscitarel. At bic foetor, qui ex in- |

igitur ipso hoe Bmoso deistd physics impassibile esty
adebiue sine miraculo fieri nequit, ut homo, qui per
quatuor aut quingue dics sensibus destitutus jacel,
solis alta voee prolatis tribus verhisad se redeat, Unde
itlem deista etiam Fateatur necesse est, resuscitalio-

i nem Lazari solis his tribus verbis Jesu alth vooe

clamanti zare, veni foras , factam fuisse mirict
losam.

91, Seholion 1, Postquim Lazarus i Christo ad vi-
tain resuscitatus est, adhue multns anmos vixit. Sie ex

antiquit traditione testatur 3. Epiphanivs, 1. 2 adver-

choat putrefactione oritur , juxta confessionem om- [f]

siis Haereses, haeresi 66, num. 34, dicens : Eene qﬂfi
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putet Lazarum (& Christo ad vitam resuscitatom ) sta- |
fim rursis mortwwm esse; ostendit enine clard sanctum |

Evangefivm ( Joan. 12, 2} qubd discubuil posica Jesus,
et Lazarus discumbebal cum ipso. Sed et in fraditioni-
businvenimus, qubd triginta annorum tunc eral Lazarns,
guanclo est suscitutus. Postqnim verd suscitatus est, alios
friginta annos vizit.

42, Scholion II. Sicut de miraculo resuseilati La-
zari contra Woolstonum , aliosque incredulos multa
diximus ; ita similiter (ilii vidue resuseitalio juxta por-
tam civitatis Nain, Lue. eap. 7 et resuscilatio filie
Jairi, Luc. cap. 8, & cavillis incrédulorum madd vindi-
candze essent. Yeriim, ne pricsens lucubratio nostra
in nimiam molem excrescat, sufficiat nobis, auctores,
qui hoe insigniter prastiterunt, indichsse. Tales sunt
Thomas Cerboni, et Udalric. Reiss. de veris falsisque
Miraculis, part. 2, sect. 4, cap. 3, §§ 154, 160, scho-
lion T et 11.

93, Scholion HI. Unus ex precipuis Miraculorm
Christi Domini impugnatoribus fuit Woolstorus, Seri-
plor Anglicanus, quem supra sxpiiis memoravimus. Is
feralems denique exitum habuit. Postquim crim in
pluribius seriptis plenis audacid, mald fide, et impie-
tate, maximé verd in sex de miraculis Christi sermo-
nibus hreseos , et ineredulitatis sue venenum effu-
dit, eam ob causam anno 1724, expulsus fuit ¢ Collegio
Sidnweo, in quo ad gradum Doctoralils nanguim ad-
missus feral , el & Londinensi Magistratu captus ,
judicatus, et condemnatus ut blasphemus, a¢ magni
pecunize vi muletatns : quam ciim impar esset solvendo,
nee vadem ullam invenerit, in earcerem eonjectus
anno 1729, ibidem obiit anne 1733, prout praeter
alios referunt Trevoltiani ad an. 1753, art, 40 ; et an,
4759, art. 24, et Andreas Spagnius florentinus de Mi-
raeulig, tom. 11, part. 5, eap. i, num. 1087,

95, Quazres XXIL : An paritas sit infer resuscifationes |

mortuorum, quos Cliristus ad vitam revocavit, et inter
resuscitationes illovsim , quos ethnici seriptores narrant
ope deorum , ant mediis noturalibus & morte ad vitam
revocatos fuisse,— Resp. : Nullam prorsis esse hane pa-
ritatem. Nam Michacl Medina Hispanus, et in synodo
Tridentind theologus Regius 1. 2 de rectd in Deum
Fidle, eap. T ac Cl. Bullet, Réponses eritiques, tom. 3,
pag. 449, fusé et per varia exempla ostendunt, omnes

illas resuscitationes ad invocationem falsoram deo- |

rum, aut sine ope supernaturali veri Numinis faelas,
quas scriploves ethnici referunt, fuisse (1), vel meras

(1) Sic, dim Plato, L. 10 de Republic , narrat,

\Aerim genere Pamphylium post decem dies mortis |

1818 integrum, - iNnCOTTOPLONUE COrpoTe Feperiun, re-
‘penté resumpto. spiritu revixisse , el que interim v
t, retulisse, hanc narrationem 3 prudentii pol
tich Platonis fuisse confictam , exprossi asserit S.
Justinus plilosophus Platonicus, in Oratione parene-
tied ad Gentes ; idque inde fit verisimile, quia simili-
Dbus exemplis, que apud vulgus ipsi soli narrantium
auctoritate vigorem obtinent, Platouti solet frequenter
quo homines valgari ejusmodi opinione in officio con-
tineat. Neque obest , quod asserat se non apologam
narrare, sed veram historiam, I{nc est enim, qui L. 4
de Republich nomnunquin utili mendacio populum
decipere, licitom existimat. Simile exemplum de

' fabulas ot eommenta, vel fuisse duntaxat phantasticas
resuscitationes et illusiones diaholicas , vel denique
fvisse suscitatinnes hominis solim apparenter mortui,
ex. gr., apoplexia, vel sincopa affecti, in quo posteriori
morbn plerumque non tantiim tolins eorporis et umi-
Versorum sensuum stupor incorritor ) sed etiam arte-
| viarum pulsus cessat, it ut talis seger wibil & mor-
| tuo differve videatur. Sunt etiam in feminis passiones,
| (mas historicas, sea nterales appellant, quibus affecte,
| mird quidam ralione multum. tempus quasi mortue
| jacent. &
| Neque dicant inereduli , idipsum efiam de iis quos
Clristus ad vitam resuscitara videhatur, dici posss ,
videlicet eos non fuisse veré mortuos, sed duntaxat
aligno ex predietis morbis stupefactos. Quiero enim
ex adversariis : Siifa res se habuit, cur Pharisei
terique infensissimi hostes Christi hoe ipsum ejus mi-
raculis non opposuére ? Gur non apoplecticos, ant syn-
| copticos, vel alio simili morbo correptum dixére La-
| zarum auteos qui i Christo resnscitati fuére? Cur,
| inquam, nisi quia seivernnt se hic ratione tanquam
mendaces el procaces sycophantas, qui rem manifo-
stam calumniarentur, ridendos esse 4 populo? An,
' qui in Beelzebub demonia fugare, et rem cum diabo-
lo Christum habere vociferabantur, in mortiuorum su-
scitatione ab ipso factd , naturales morbos, si poluis-
sent, fuissent causaturi? Adde, quid nataralis morbi
suspicionem omnind excludit, mortuoram suscitatio-
| nes a Christo nullo adhibito medicaming, sed ad solum
| ejus imperium _ fuisse factas. Impudentissimom enim
' esset dicere , natorali virtute Lazarum, filiom vidue,
aut Jairi puellam maligno humore consumplam ad se
rediisse, Christo nil per opem sopernaturalem confi-
rente, nisio quis credat, optimum Servalorem cum
morbis ¢t humoribns iniisse pactum, ut tempus, quo
essent discessuri, indicarent, atque aded non prin
Torum hominum suscitationem Christum foisse aggres-
sum, quim consumptos esse humores, qui languorem
effccerant,, aperté cognosceret; sed el hoc non par-

puella Romée ab Apollonio Thyanseo & morie ad vitam
suscitath marrat Philostratus “scriplor ethnicus; sed

ipsemet de veritatz hujusrei dubitat, dicens : An Apal-
lonius in hde puelld adhuc signum aliguod vite depre-
henderit, & medicis non ebsereatum (3iun enim ex cjus
facie vaporem aseendisse), vel an eam veré @ morie ad
witam suscitaverit, ne¢ & me, nec ab iis qui prasenies
| crant, facile decidi potest. Imd ex i Philostrati de-
scriptione, cjnsque loquendi modo sat chwé patet
| e hane resurrectionem non credidisse fuisse veram.
enim : Hee puella &deer, videbatur, moriua, et
ollonins eamdem &gimnge, expergefucebal, quie vox
nil aliud significat, quim excitare & somno. Addit,
| ex ejusdem puelle, que videbator mortua facie, de-
cidente pluyia , vaporem ascendisse, quod fieri non
solet, nisi frigida decidente in corpus adhue calidum
el animatim, ubi proin aguens humor in evaporatio-
nem resolvitur. Denigue, ot dixi, addit senon potuisse
discernere, utrim veré fuerit mortua, necee. |
de hoe exempla, in quo increduli multim confidunt,
dissertit CL. Bullet, loc. cit. pag. A_Ei[l, et nos ipsi su-
pra, num. 57, Taceo alia ejusmodi exempla , seu po-
tiits fabulas ficté resuscitatorum ail vitam ab ethnicis
seriploribus commemoratas, quas vide apud Medinam

ol Bolletom loc. cit. refufatas.
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yum esset divinilatis indicium , pon pramisso exa- |

mine, nec applicatis prilis medicinis seire exacte,
quanta_esseb humorum periodus , et quando morlus |
fiiretur.

95. Scholion I Resuseitatio hominis verd mortui |
absque dubio miracolosa est. 1d demonstratur ex sen-
s paturee communi & Deo emnibus hominibus indito
(uem etiam constans experientia confirmat) de morte
cujusvis defuncti semper doraturd, nisi nimirim mi-
raculum sew miraculosa resurrectio superveniat. Imo
resuscitatio hominis verd morlui juxia communen
sensum doclorum est miraculum strité tale, superans
vies tolius mature create, etinm angelics. Unde . |
Ambrosius, L. 4 in Lucam , cap. 4, cirea finem ait :
¢ Liberare & demone homines sed in verbo Dei pos-
« sunt; resurrectionem mortui imperare, diving so-
4 ligs est polestatis. »

: Neque dicas : UL mortnus ad vitam revoeewr, alio
opus non esi, quim ut organa hominis destrueta refi-
ciantur, 1 anima in corpns ritd orzanizatum denod re-
duealur; sed hoc utramgne angeli sen honi, seu mali
virwte sui natnrali eflicere possent ; ergo resuseitatio |
Juorlui non esi miraculum siriel@ tale.— Resp. : 1
maj. : Alio opus non est, quam ut anima ie corpus
ducator quomodocumiue, neg. ant. ; ot reducator ita,

ut simul corpori veré et physiod uniatur, sicque com- |

mercium inter corpus et animam restituatur, hecque |
proximé expedita iat ad vitalifer operandum in ef de- |
pendenter & corpore, conc. maj., et sic dist. min., ne-
go cons. Hane sutem physicam unionem, et mutuum
commercium vilale inler duas substantias, essential
ter diversas, corpus et animam, juxta constantem do-
clorum consensum nemo efficere aut restituere potest,
nisi ens habens supremum in utraingue illam substan-
tiam dominiur , et utrinsque perfectiones crinenter
eontinens, jd est, solus Dens; quippe tlis conjun- |

A INCREDULOS PROPUGNATA. m

I quos wio impefu, velul inequitanles in mare aguni! jy
aulem majorem id parit admirationem , quod i tog Tom
gione Gerasenarum, utpole Juduicd, nulli glerentyy por-
ci ;el suillam gustare gravissing inferdiclum e genij
sset. Ronsseau verd ad hoe prodigium exclama - Er
heee sunt splendida argumenta pro missione Servatorsy
hominum ! Superi! vertigine agor, et mescio ufi i !
Porrb, ul ex dictis ef dicendis constabit, horum, gy
rumgque incredulorum conlra priesentem, de a0 agi-
s, Seripturse locum argumenta sunk sequentiy

99. Opponunt I. Apud Judeos non alebantur porel,
ciim suillam_gustare ipsis gravissimé interdictug ps.
sek. Quomodd ergo in regione Gerasenorym frex
| porcorum { ut Mare. 5, 13, dicitur ) preecipitari poluit
in mare ad dio millia, e suffocari ?— Resp. cum Gor-
nelio & Lap,, Comment. in Luc. 8, 33, et aljis, alqug
hane rem ita explico. Gadara (1) ubi heg cgit Chri-
| stus, erat quedam Judzorum , vel potits Galilwary
civilas, qua lamen , teste Josepho Jud, (2], & Coesarg
data fuerat ad habitandum Syris et gentilibus , quj
poreos alere polerant. Aceedit, qudd Judsi, qi
Syris et gentilibos ibi exiguo numero permixi erant,
non quidem comedere , attamen  alere polucring
poreos, ut eos gentilibus venderent comedendos, vel
ad alios honestos usus, ut iis romanos mililes sz
rent, ete

100, Oppon. 11 Christus actum snmme injusliliz
commisisset, si ad duo millia porcorum ad Gerasengs
pertinentium, in marve pracipitari & daemonibus, ef
| suffocari permisisset; ergo hae narratio evangelicg
vel verilati repugnat, vel sanclilali ef sapientie Ghri
ti. —Resp. et-quere ex adversariis, quomodd Jesus
| Christus Deus-Home, in guo inkabitat onuis plenitida
Divinitatis, Goloss. 2, 9, et cujus sunt ereature o=
nes, quomodd , inguam , actum injustilia: commillera
potueril? Aut an non justissimas el sapientissimas

ctionis &t commereii restitutio instar novae ereatio- |
nis esl.

065, Scholion 1L Sicut inter resuscitationes moriuo- |
rum & Christo factas, et inter prodigiosas suscitatione:
aliorum ab ethnicis seriptoribus enarratas nulla es
paritas; sic neque comparatio institienda est fnter |
alia natura miracula, ex. gri, varias naturales sana-
tiones mutorum , ¢ecoram, paralylicoram, ete. , ab |
ethnicis vel aliis profanis seriptoribus vecensitas, et
inter miracula Christi sanantis mutos, crcos, paraly- |
ticos, ete. : prout GL Bullet fusé ostendit.

97, Scholion 111 Qudd expilsio demonum ex energi-
menis & Christo facta, non fuerit natoralis, aut mera
sanntio melancholize vel aliorum morborum, demon-
strabitur infra, sect. 5, num. 193, 198.

98. Quieres XXII : (Juasnam ineptias ot blasphetnias |
increduli contra Christum effwtiant , quia demonibus in |
regiong {rerasenoriim periisit { Marci 5, 414, 446), ut in |
gregem porcotum ingresst, illos in mave precipitarent ?
— Resp.: Duos soliim hie de re disserentes incredulos
in medium adducere juvat. Primus est dominus de
Voltaire more solito ita jocatus : Spectacutum jicin- |

| cansas habuit, brutorum illorom interitum peemitien-
| di? Seiehat se ineosari conspirstionis et commereil
cum demonibus (Matth, 12, 21}, quos ex enrporibus
energumenorim expulil ; seiebat, quod non pavel ali
cnergumenos non i demone ye! dzmonibns obsessos,
seid duntaxat naturali morho melancholiz, perturbals
imaginationis, aliove afflictos dicerent ; volehal itaque
tam_tis, qulm illis manifesto quodam prodigio, id

| quod obmutescerent, pudoren: incuiere. Priterea no

facit Creator injuriam possidenii, inquit §,Thomas 3p.,

L. A8, art. &, ad 2, si creaturd sud suo arbitrie nold

(1) Gerasa et Gadara erat vel uina civitas habens
utrumeue hite nomen, vel potins (it Salmeron £0n=
tendit) erant duwe distineta: civiiages, amba Fans Jor-
danem non longé invicem dissitac; unde illaxe-
gio abutrique hie civitate verisimiliter nomen traxit
Ut promiscué of Gerasengrum et Gadarcnorum regio
dieeretur.
| (3) L. 17 Antiq. Judaic. ¢. 15, Josephus appeliat

Gazam, Gadaram el Hippon greecanici instiluti urbes,
id esh, gentilium urbes, Bt 12 de Bello Judgie. £ &
ubi eivitates, quibus Archelaus imperaret,, A Casire
traditas memorat, idipsum repetit, dicens : « Geleras

duin san, videre diabolos, curvara porcorum ingressos ;

autem civitates Gazam , Gadaram , et Hippon, Teg10
avulsas, Syriz Cesar adjecit. *

925 PARS VII. SEGT. III. DE MiRACULIS
i aliorunt salutém. Hoe autem salutis studium Salme- |
yon, Cornelivs & Lap., aliigue eeleberrimi interpretes
agnosount in subibi et generali ruind immundi gregis
faetd in regione Gerasenoruin per invasionem dxmo-
nm; ub seilicet Gheistus Dominus existeniiam spiri-
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| fenetibus carenti. Virtutem, pictatem, religionem in

iis qusivit; sed loco yewe virlulis et religionis nil

nisi [olia externi eulids et ceremoniarum reperit ; et

ided illis maledixit, tanquim frustea occupantibus pin-

guissimam terram, ac leges externum duntaxat appa -
it

tuum boe modo ibilem reddervet Sadd , qqui
eam riegabant (1), et quornm mulii in Juded erant ;
solebant actiones unius nut altering diemoniaci , per
vim movbi enjusdam particularis aul perturbate ima~
ginationis, ete., explicare; huné eventum eodem’ tom=
pore in tam multis beskiis contingentem, nullo quiesito
effugio eludera poterant.

101, Scholion. Nen tantiim una, sed multiplex sa-
pientissima ratiosen causa i Salmerone et aliis doctis- |
simis interpretibus, ipsisqne SS. Patribns allegatir,
b quam Christus permisit demonibus, ut ivent in
povcos Gerasenos. 4° UL ostenderct, se damonibus
dominari, ensque sine sud licenlid nibil posse. Unde
e0s contemuendos esse velut invalidos dieehat 8. An-
fonits. 2° Ut patelleret, quanta esset demonum co-
pia, vis ¢t malitia, et consequenter quania essct
Chrlsti eog expelientis potestas et gloria. Ila 8. Chry-
sostom., Theophylact., Euthymios. 5° Ul Badduceo-
ritm (quemadmaodiim preeced. num. dixi) negantium
diemones & errorent hoe faelo convinceret e
confotarets utl etiam 8. Wilarius in Matth, ¢ 8 obser- |
vat. Addit Ttupertus, teste Cornelio & Lap., Gerasenos
Tuisse Judios, ae contra Tegem aluisse poreos, ac id-
circh eorumdem animalium sulfocatione fuisse punitos.
Sedl hane rationem pauld ante, n. 99, duce ipse Cor-
nelio & Lap., rejecimus.

103, Corcllarium. . de Vollaire et Roussean suprs,
n. 88, ciati, ecterique neraduli, divn ntemoratam
Clivisti factum demonibus permittentis, Ut in porcos
Geragenos frent, improbant tanguam sanctitati et sa-
pientize Dei-Hominis summé contrariuni, aperté pro-
Qinl insciliam et malitiam suam, ot éx dictis abundé
constal. .

103. Quares XXIV @ Quid respondendum deistis,
Christum ealumniantibus, guod (Matth. 21, 19, Mare.
11, 12, 15, 14 6120) ficulneam varentem [ruelitis, mae-
ledicto sao arefecerit; cim tunten, feste ipsoniet Mareo,
(loe: cif., v. .5J fin non cssel TEMPUS FICORUM. —
ilcsp. < Qmamyis thm non esset consuetum tempos fi-
cornm, tamen eliam ille fempore, nempe verno, in
Paliestind aliquot ficus peniere ex arboribus solebant;
pront illosiriss. Calmet eroditd ostendit. Unde Chri-
stus, cim vidisset & longé fictm hebentem foliz, venit si
quiid fortd fnveniret ined. Videtur nimirdm lim spectisse
ad Michza cap. 7, v- 1 e12, locom, ubi prophicta his
veris queritur : Veemihi, gide factiss sum sicut i cal-
ligit in autumne vocemos vindemic ; non est botrus ad
comedendum. Precoquas ficus desideravit anima meg.
Periit sanctus de territ, el reclus in hominibus non
est, ele. Ita Jesus cum Judaeds < hi similes erant arbori
luxnriantem fropdium pompam praferenti, sed bonis

- (1) Actor. 25, 8, ubi dicitur : Suddueri enim di-

ralnm
| Quare ad questionem ab ineredulis, nominatim
| Woolstono motam,ecie Christus, cim seiret ficorum
| tempus non esse, cos tamen gueesiverit in fieulned, il-
| lique earenti frnctibus maledixerit et aridam reddide-
rit? Respondemus cum Patribus et interpretibus (1),
| Dominum, sicut paralmlice multa alia dixit, sic et pa-

¥ rabolics seu figuraté lioc fecisse, ut aliquid aliud

gniliearel; mysterium autem, quod signifieatur; hoe
fuil, quod ¢im Sypagoga arbor esset & Deo in yined

i plantata, froctumaue in ed sepé quassiisset et non
invenissel, merita sit ut avefieret, et veterd lege abro-
gatd extingueretur,

Seholion, Al animo guo infigant deiste aliiqoe is-
creduli illa 8. Chrysostomi verba, bomil. 68 in
Matth., de fieningd & Christo maledicta ita loguentis
« Ne curiosé inquiras, nec dicas : Quomodd justé ex-
« siceata ficus est, si tempus fructoum non erat? Iy
& enim quastio pugacissima est. Sed miraculum re-
« spico; mirare, ¢t miraculorum patratori gloriam re-
e fer. s

104, AL opponunt adversarii, nullam arboris culpam
fuisse, ntpote que animd rationi carens, non egif yo-
lugtate, verdm necessitate naturali sterilis facta est.—
Resp. : Sed neque arbori peena- illata est ; sed solim ,
ut dixi, symbolum et figura crat puniendx: Synagogze.
Apté bang in rem ait 5. Thomas, 3 part., quast. 44,
arl. 4, gitans modd citstum lueum 8. Chrys. his ver-
bis =z ¢ Ad secundum dicendum, gnid sicut Chrysosio-
emus dieit snper Matth. hom. 683 Gian in plantis vel
¢ brutis aliguid tale Dominus operainr, non queres qua-
« ider justd sicenin est firus, sifempus fructunm non erat ;
|« hoo enine queerere. est wllime dementio , quin. scilicet
in talibtis non imvenilor pulpa et peena; sed mivaculim

« inspice, of edimirare miraculi facioren;

| 103, Tustal Woolstonus, el queexit : Anne iuviln
domino hujus avhoris Christus potestatem habuerit,
ficus ex ed colligendi , aut exm gmnind maledicendi?
— Resp. : Haud dubié Dominus pature jus habet ar-
Dorem desteuendi; si voluerit, ad salulem et reetam
institutionen hominum. Adhibitio enim. talis medii
| ad pradictun finem omnind conveniens est divine
| bonitati et sapientiz. Enimverd discipuli Christi ex
| destiuctione illius arboris facilé poterant et debebant
! concludere atque ita ratiocinari ¢ Avidam reddit Jesu
uno maledicto arborem : quim potens igitur ¢ ellicax
erit ipsius mealedictio i homines peccatores | Fieus
| fantdun ecrtis anni temporibus fructus ferre. polest;
; liomo divind gratid adjutus, omni tempore bonorum
i operum fructus proferre valel; que si gravi socordia
| negligat, maledietionem: divini Judicis incurret,

(1) Apgust. 1. 2 Quast, evang. eap: 5. Origen:,
Hilar., Chrysost., Euthym., Maldon., Menochins, efo.

eunt, non ¢sse yesurrectionent, wegug angelum , neque
spirifum. 1




